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(УКР) УВАГА!
Недотримання інструкцій може бути причиною ураження електричним 
струмом, пристрій допускається використовувати тільки в побутових 
умовах. Виробник залишає за собою право на внесення змін до 
конструкції та технічних характеристик. Шановний покупцю! Вітаємо Вас 
з придбанням нового тепловентилятора! При підключенні використовуйте 
інструкцію! Дана інструкція з експлуатації призначена для ознайомлення 
користувача з конструкцією, правилами безпеки, правильної та 
безпечної експлуатації та обслуговування обладнання. Подбайливість з 
обладнанням забезпечить довгу та якісну роботу приладу.
1. ПРИЗНАЧЕННЯ ПРИСТРОЮ
Тепловентилятор з нагрівальним елементом — це сучасний пристрій 
для обігріву та вентиляції приміщень, призначений для створення 
та підтримання комфортної температури в побутових та офісних 
приміщеннях. Він створює потужний спрямований потік теплого повітря, 
що дозволяє швидко обігріти потрібну зону. Пристрій також може 
використовуватись як звичайний вентилятор у теплу пору року. Він 
ефективно доповнює централізоване опалення та здатний забезпечити 
високий рівень комфорту.

2. ЕКСПЛУАТАЦІЙНІ ОБМЕЖЕННЯ
2.1. Пристрій призначений для використання тільки у добре ізольованих 
приміщеннях або для епізодичного використання.

2.2. Якщо пристрій використовується для будь-яких інших цілей, ніж ті, 
що визначені даною інструкцією, пристрій може бути пошкоджений, або 
може виникнути пожежа чи інша небезпека, а пристрій автоматично 
вважається таким, що знятий з гарантії.

2.3. Встановлюйте пристрій лише на горизонтальну стійку поверхню.

2.4. Не встановлюйте пристрій у безпосередній близькості від 
легкозаймистих матеріалів.

2.5. Не використовуйте пристрій у приміщеннях з підвищеною вологістю, 
поблизу води.

2.6. Не використовуйте пристрій у вибухонебезпечному середовищі (де є 
пари бензину, хімічних реактивів або інших горючих речовин).

2.7. Не використовуйте пристрій у зовнішньому середовищі (де є вітер 
або вода у повітрі може потрапити на корпус пристрою).

3. ПРАВИЛА БЕЗПЕКИ
•	 Цей пристрій може використовуватися дітьми віком від 8 років та 
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старше, а також особами з обмеженими фізичними, сенсорними або 
розумовими можливостями чи недостатнім досвідом та знаннями, за 
умови, що їм було надано інструкції щодо безпечного використання 
пристрою та вони розуміють пов'язані з цим небезпеки. Діти не 
повинні гратися з пристроєм. Очищення та технічне обслуговування 
не повинні виконуватися дітьми без нагляду.

•	 Дітей віком до 3 років слід тримати подалі від пристрою, якщо вони не 
перебувають під постійним наглядом.

•	 Діти віком від 3 до 8 років можуть лише вмикати/вимикати пристрій за 
умови, що він встановлений у нормальному робочому положенні та 
їм було надано інструкції щодо безпечного використання пристрою. 
Діти віком від 3 до 8 років не повинні підключати, регулювати, чистити 
пристрій або виконувати технічне обслуговування.

•	 УВАГА! Деякі частини цього пристрою можуть сильно нагріватися та 
спричинити опіки. Особливу увагу слід приділяти дітям та вразливим 
особам.

•	 Якщо кабель живлення пошкоджено, його заміна повинна бути 
виконана виробником, його сервісним агентом або аналогічно 
кваліфікованими особами з метою уникнення небезпеки.

•	 УВАГА! Щоб уникнути небезпеки через ненавмисне скидання 
теплового вимикача, цей пристрій не повинен живитися через 
зовнішній перемикаючий пристрій, такий як таймер, або бути 
підключеним до кола, яке регулярно вмикається та вимикається.

•	 ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Щоб уникнути перегріву, не накривайте обігрівач.

•	 Обігрівач не повинен розміщуватися безпосередньо під розеткою.

•	 Не використовуйте цей обігрівач у безпосередній близькості від ванни, 
душу або басейну.

•	 Не використовуйте пристрій, якщо він впав або було пошкоджено.

•	 Не використовуйте пристрій, якщо є видимі ознаки пошкодження.

•	 Використовуйте пристрій на горизонтальній стійкій поверхні.

•	 Тримайте пристрій на відстані не менше 1 м від текстильних виробів, 
штор, меблів та інших горючих матеріалів.

•	 Не розміщуйте жодних предметів на корпусі пристрою під час його 
роботи.

•	 Не вставляйте пальці та сторонні предмети через захисну решітку 
пристрою.

•	 Не використовуйте подовжувачі, які не відповідають потужності 

пристрою.

•	 Перевіряйте, що вилка та розетка не нагріваються під час роботи 
пристрою. У разі нагрівання негайно вимкніть пристрій та зверніться 
до електрика.

4. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Модель WFH-10W
Напруга / частота 220-240 В~, 50/60 Гц
Потужність 2000 Вт (1000 Вт / 2000 Вт)
Клас захисту II (подвійна ізоляція)
Нагрівальний елемент PTC керамічний
Розміри (Ш × Г × В) 21 × 13 × 22,5 см
Маса нетто 0,92 кг
Нагрівальний елемент Якісний нагрівальний елемент
Режими роботи 4 (Off / Fan / 1000W / 2000W)
Термостат Регульований
Захист Від перегріву та перекидання

5. СКЛАДОВІ ЧАСТИНИ ПРИСТРОЮ
1.	 Корпус пристрою з решіткою для подачі та забору повітря

2.	 Регулятор термостату (поворотна ручка)

3.	 Перемикач режимів потужності (0 / Вентилятор / I / II)

4.	 Ручка для перенесення

5.	 Вимикач захисту від перекидання (на нижній частині пристрою)

6.	 Кабель живлення з вилкою 

6. ПІДГОТОВКА ПРИСТРОЮ ДО ВИКОРИСТАННЯ
УВАГА! Перевірте відповідність параметрів електромережі (напруга, 
частота) параметрам, зазначеним на маркувальній табличці пристрою.

• 6.1. Розпакуйте пристрій та перевірте його комплектність. Зберігайте 
пакувальні матеріали для можливого подальшого використання.

• 6.2. Пристрій призначений для роботи лише в електричному ланцюзі 
змінного струму. Якщо пристрій було зберігали або він перебував у 
холодних умовах, залиште його для адаптації до кімнатної температури 
протягом приблизно 30 хвилин.

• 6.3. Встановіть тепловентилятор на рівну і стійку поверхню, щоб 
уникнути падіння. Відстань від пристрою до стін, меблів та інших 
предметів має бути не менше 30 см.

a12406
删划线

a12406
插入号
 delete
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• 6.4. Слідкуйте за тим, щоб повітрозабірні отвори для вентиляції завжди 
були чистими та не засмічувались.

• 6.5. Щоб подовжити термін служби та запобігти ризику перегріву: при 
першому ввімкненні може виникнути незначний запах. Це нормально та 
зникне протягом короткого часу.

7. ВИКОРИСТАННЯ ПРИСТРОЮ
Перед тим як вмикати тепловентилятор, поверніть регулятор потужності 
на мінімальне значення, а потім поверніть регулятор температури в 
положення «max».

7.1. Пристрій має 4 режими роботи:

Режим

0 Вимкнено / Вентилятор  Тільки вентиляція (без нагріву) / I Нагрів 
1000 Вт (низька потужність) / II Нагрів 2000 Вт (максимальна потужність)

7.2. Регулювання температури:

Поверніть регулятор термостату за годинниковою стрілкою до 
максимальної позначки. Коли в приміщенні досягнуто комфортної 
температури, повільно поверніть регулятор термостату проти 
годинникової стрілки до положення, в якому пристрій вимкнеться. Тепер 
пристрій буде автоматично підтримувати встановлену температуру на 
потрібному рівні, вмикаючись та вимикаючись за необхідності.

• Поверніть регулятор потужності тепла в положення , нагрів відсутній, 
працює лише вентилятор.

• Поверніть регулятор потужності відбувається на потужності 1000 Вт. 
тепла в положення I , нагрів.

• Поверніть регулятор потужності тепла в положення відбувається на 
максимальній потужності 2000 Вт. II , нагрів.

Завжди від'єднуйте пристрій від мережі, коли він не використовується.

8. ЗАХИСТ ВІД ПЕРЕКИДАННЯ
Пристрій обладнаний пристроєм безпеки, який автоматично вимикає 
обігрівач у разі випадкового перекидання. Для повторного ввімкнення 
від'єднайте вилку від електромережі на кілька хвилин, усуньте причину 
перекидання, а потім знову підключіть пристрій. Якщо пристрій все ще 
не вмикається, спеціаліста для перевірки та ремонту. зверніться до 
кваліфікованого

9. ЗАХИСТ ВІД ПЕРЕГРІВАННЯ
Пристрій обладнаний пристроєм безпеки, який автоматично вимикає 
обігрівач у разі перегрівання. Якщо спрацювала система захисту, 
виконайте наступне:

•	 Вимкніть обігрівач та від'єднайте від мережі.

•	 Дайте йому повністю охолонути.

•	 Перевірте, чи не заблоковані повітрозабірні або повітровипускні 
отвори.

•	 Спробуйте увімкнути обігрівач знову.

Якщо обігрівач не працює або захисний пристрій знову вимикає його, 
зверніться до найближчого сервісного центру для огляду та ремонту.

10. ЧИЩЕННЯ ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ
•	 Вимкніть пристрій та від'єднайте від електромережі перед чищенням.

•	 Дайте пристрою обслуговуванням. повністю охолонути перед 
чищенням або

•	 Для очищення зовнішніх поверхонь використовуйте м'яку вологу 
тканину з нейтральним миючим розчином.

•	 Не допускайте потрапляння води або інших рідин всередину 
пристрою, оскільки це може спричинити пожежу та/або ураження 
електричним струмом.

•	 Рекомендується періодично чистити решітку пристрою за допомогою 
пилососа для видалення пилу та бруду, що могли накопичитися 
всередині або на корпусі пристрою.

•	 Не використовуйте агресивні миючі засоби, хімічні очищувачі або 
розчинники, оскільки вони можуть пошкодити поверхню пластикових 
компонентів.

•	 Після сезону використання очистіть пристрій, покладіть його в 
оригінальну

•	 коробку та зберігайте в сухому та провітрюваному місці.

11. УМОВИ ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Пристрій призначений

наступних умов: для використання у закритих приміщеннях за

•	 Температура навколишнього середовища: від +5°С до +35°С.

•	 Відносна вологість повітря: не більше 80%.
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•	 Не використовуйте пристрій у вибухонебезпечних приміщеннях.

•	 Працюйте лише від мережі змінного струму 220-240 В, 50/60 Гц.

•	 Не використовуйте на відкритому повітрі.

12. ТЕРМІН ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Термін експлуатації пристрою складає — 10 років.

Після закінчення терміну експлуатації зверніться до авторизованого 
сервісного центру для перевірки стану пристрою та можливості 
подальшої безпечної експлуатації.

13. СЕРВІСНИЙ ЦЕНТР
Звертайтесь за телефонами: +380 (91) 481 01 01

Інші контакти: +380 (5) 778 30 38

Поштова адреса: ruf@wetair.ua

Веб-сайт: wetair.ua

Гарантійне обслуговування пристрою проводиться у відповідності 
гарантійними зобов'язаннями, наведеними у відповідному розділі.

14. СЕРТИФІКАЦІЯ ПРОДУКЦІЇ
Товар сертифікований на території України, відповідає вимогам 
стандартів:

• ДСТУ СІPR 14:2004

• ДСТУ EN 55014-1:2008

• ДСТУ CIPR 142:2002

• ДСТУ EN 55014-2:2005

• ДСТУ EN 61000:2:2004

• ДСТУ В 6133:2:2009

Інформація про сертифікацію продукції оновлюється. Для отримання 
копій сертифікатів з коробкою, скануйте QR-код або зверніться на ruf@
wetair.ua

15. ВІДПОВІДНІСТЬ ДИРЕКТИВАМ
Маркування CE: Цей пристрій відповідає вимогам застосовних директив 
ЄС, включаючи Директиву з низької напруги (LVD 2014/35/EU) та 
Директиву з електромагнітної сумісності (EMC 2014/30/EU).

Маркування WEEE: Цей знак вказує на те, що даний пристрій не можна

утилізувати разом із побутовими відходами на всій території ЄС. Для 
запобігання можливій шкоді навколишньому середовищу або здоров'ю 
людини від неконтрольованої утилізації відходів, будь ласка, здайте 
його на переробку для сприяння стійкому повторному використанню 
матеріальних ресурсів. Для повернення використаного пристрою, будь 
ласка, використовуйте системи повернення та збору або зверніться до 
продавця, у якого було придбано товар.

16. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ'ЯЗАННЯ
Гарантійні зобов'язання на тепловентилятор WETAIR WFH-10W:

•	 Виробник гарантує відповідність пристрою вимогам технічних умов 
за умови дотримання споживачем правил експлуатації, зберігання та 
транспортування.

•	 Гарантійний термін складає 12 місяців з дати продажу, але не більше 
24 місяців з дати виробництва.

•	 Гарантійний строк обчислюється від дати придбання товару в закладі 
торгівлі.

•	 Для гарантійного обслуговування необхідно пред'явити заповнений 
гарантійний талон та чек (або інший документ, що підтверджує факт 
покупки).

•	 Гарантія не поширюється на: механічні пошкодження; наслідки 
неправильного використання; пошкодження внаслідок використання 
невідповідної напруги; пошкодження внаслідок стихійних лих; 
нормальне зношування деталей.

•	 Гарантія не поширюється на випадки, коли товар було пошкоджено 
внаслідок недотримання правил та умов експлуатації, зберігання або 
транспортування; дій третіх осіб або непереборної сили; потрапляння 
всередину виробу сторонніх предметів, рідин, комах; якщо пристрій 
було самостійно розібрано або відремонтовано.

•	 Право на гарантійний ремонт втрачається у випадку внесення змін 
до конструкції приладу. Якщо ви не згодні з результатами ремонту, ви 
маєте право провести незалежну експертизу.

17. ГАРАНТІЙНИЙ ТАЛОН
Тепловентилятор WETAIR WFH-10W

Дата продажу: ______________________________

Серійний номер: ______________________________

Підпис продавця: ______________________________
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Печатка:______________________________

Найменування торгівельного закладу:

_______________________________________________

Імпортер: ТОВ «ЕЙР КЛІМАТ», 02140, місто Київ, проспект Миколи 
Бажана, будинок 10.

Код ЄДРПОУ: 45743120. ІПН: 457431226511. Email: ruf@wetair.ua

Виробник: Нінбо Хваіс Коммерс Ко ЛТД / Ningbo HWIYS Commerce Co., 
LTD, Room 21-1, Hengyuan Plaza, Building 1, Baishalu Street, Xixi, Ningbo, 
China.

ВИРОБЛЕНО В КИТАЇ / MADE IN CHINA

(РУС) ВНИМАНИЕ!
Несоблюдение инструкций может быть причиной поражения 
электрическим током, прибор допускается использовать только в 
бытовых условиях. Допускаются изменения внешнего вида и технических 
характеристик без уведомления. Производитель имеет право на внесение 
изменений в технические характеристики. Уважаемый покупатель! 
Поздравляем Вас с приобретением нового тепловентилятора! 
При подключении используйте инструкцию! Данная инструкция по 
эксплуатации предназначена для ознакомления пользователя с 
конструкцией, правилами безопасности, правильной и безопасной 
эксплуатацией и обслуживанием оборудования. Бережливость с 
оборудованием обеспечит долгую и качественную работу прибора.
1. НАЗНАЧЕНИЕ УСТРОЙСТВА
Тепловентилятор с нагревательным элементом — это современный 
прибор для обогрева и вентиляции помещений, предназначенный 
для создания и поддержания комфортной температуры в бытовых и 
офисных помещениях. Он создаёт мощный направленный поток тёплого 
воздуха, что позволяет быстро обогреть нужную зону. Прибор также 
может использоваться как обычный вентилятор в тёплое время года. 
Он эффективно дополняет централизованное отопление и способен 
обеспечить высокий уровень комфорта.

2. ЭКСПЛУАТАЦИОННЫЕ ОГРАНИЧЕНИЯ
2.1. Прибор предназначен для использования только в хорошо 
изолированных помещениях или для эпизодического использования.

2.2. Если прибор используется для любых других целей, кроме 
тех, которые определены данной инструкцией, прибор может быть 
повреждён, или может возникнуть пожар или иная опасность, а прибор 
автоматически считается снятым с гарантии.

2.3. Устанавливайте поверхность. прибор только на горизонтальную 
устойчивую.

2.4. Не устанавливайте прибор легковоспламеняющихся материалов. в 
непосредственной близости от

2.5. Не используйте прибор в помещениях с повышенной влажностью, 
вблизи воды.

2.6. Не используйте прибор во взрывоопасной среде (где присутствуют 
пары бензина, химических реактивов или других горючих веществ).

2.7. Не используйте прибор на открытом воздухе (где ветер или вода из 
воздуха может попасть на корпус прибора).
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3. ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ
•	 Данный прибор может использоваться детьми в возрасте от 8 лет и 

старше, а также лицами с ограниченными физическими, сенсорными 
или 10 умственными возможностями или недостаточным опытом и 
знаниями при условии, что им были даны инструкции по безопасному 
использованию прибора и они понимают связанные с этим опасности. 
Дети не должны играть с прибором. Очистка и техническое 
обслуживание не должны выполняться детьми без присмотра.

•	 Детей в возрасте до 3 лет следует держать подальше от прибора, 
если они не находятся под постоянным присмотром.

•	 Дети в возрасте от 3 до 8 лет могут только включать/выключать 
прибор при условии, что он установлен в нормальном рабочем 
положении  и  им были даны инструкции  по  безопасному 
использованию прибора. Дети в возрасте от 3 до 8 лет не должны 
подключать, регулировать, чистить прибор или выполнять 
техническое обслуживание.

•	 ВНИМАНИЕ! Некоторые части этого прибора могут сильно 
нагреваться и вызвать ожоги. Особое внимание следует уделять 
детям и уязвимым лицам.

•	 Если шнур питания повреждён,  он должен быть заменён 
производителем,  его сервисным агентом или аналогично 
квалифицированными лицами во избежание опасности.

•	 ВНИМАНИЕ! Во избежание опасности из-за непреднамеренного 
сброса теплового выключателя данный прибор не должен питаться 
через внешнее переключающее устройство, такое как таймер, 
или быть подключённым к цепи, которая регулярно включается и 
выключается.

•	 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Во избежание перегрева не накрывайте 
обогреватель.

•	 Обогреватель не должен размещаться непосредственно под розеткой.

•	 Не используйте этот обогреватель в непосредственной близости от 
ванны, душа или бассейна.

•	 Не используйте прибор, если он упал или был повреждён.

•	 Не используйте прибор при видимых признаках повреждения.

•	 Используйте прибор на горизонтальной устойчивой поверхности.

•	 Держите прибор на расстоянии не менее 1 м от текстильных изделий, 
штор, мебели и других горючих материалов.

•	 Не размещайте никаких предметов на корпусе прибора во время его 
работы.

•	 Не вставляйте пальцы и посторонние предметы через защитную 
решётку прибора.

•	 Не используйте удлинители, не соответствующие мощности прибора.

•	 Проверяйте, что вилка и розетка не нагреваются во время работы 
прибора. В случае нагрева немедленно выключите прибор и 
обратитесь к электрику.

4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Модель WFH-10W
Напряжение / частота 220-240 В~, 50/60 Гц
Мощность 2000 Вт (1000 Вт / 2000 Вт)
Класс защиты II (двойная изоляция)
Нагрівальний елемент PTC керамічний
Размеры (Ш×Г×В) 21 × 13 × 22,5 см
Масса нетто 0,92 кг
Нагревательный элемент Качественный нагревательный элемент
Режимы работы 4 (Off / Fan / 1000W / 2000W)
Термостат Регулируемый
Защита От перегрева и опрокидывания

5. СОСТАВНЫЕ ЧАСТИ УСТРОЙСТВА
1.	 Корпус прибора с решёткой для подачи и забора воздуха

2.	 Регулятор термостата (поворотная ручка)

3.	 Переключатель режимов мощности (0 / Вентилятор / I / II)

4.	 Ручка для переноски

5.	 Выключатель защиты от опрокидывания (на нижней части прибора)

6.	 Кабель питания с вилкой 

6. ПОДГОТОВКА УСТРОЙСТВА К ИСПОЛЬЗОВАНИЮ
ВНИМАНИЕ! Проверьте соответствие параметров электросети 
(напряжение, частота) параметрам, указанным на маркировочной 
табличке прибора.

• 6.1. Распакуйте прибор и проверьте его комплектность. Сохраните 
упаковочные материалы для возможного дальнейшего использования.

• 6.2. Прибор предназначен для работы только в электрической цепи 
переменного тока. Если прибор хранился или находился в холодных 
условиях, оставьте его для адаптации к комнатной температуре 

a12406
删划线

a12406
插入号
 delete
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примерно на 30 минут.

• 6.3. Установите тепловентилятор на ровную и устойчивую поверхность 
во избежание падения. Расстояние от прибора до стен, мебели и других 
предметов должно быть не менее 30 см.

• 6.4. Следите за тем, чтобы воздухозаборные отверстия всегда были 
чистыми и не засорялись.

• 6.5. Для продления срока службы и предотвращения риска перегрева: 
при первом включении может появиться незначительный запах. Это 
нормально и исчезнет в течение короткого времени.

7. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ УСТРОЙСТВА
Перед тем как включить тепловентилятор, поверните регулятор 
мощности на минимальное значение, а затем поверните регулятор 
температуры в положение «max».

7.1. Прибор имеет 4 режима работы:

Режим

0 Выключено / Вентилятор  Только вентиляция (без нагрева) / I Нагрев 
1000 Вт (низкая мощность) / II Нагрев 2000 Вт (максимальная мощность)

7.2. Регулирование температуры:

Поверните регулятор термостата по часовой стрелке до максимальной 
отметки. Когда в помещении достигнута комфортная температура, 
медленно поверните регулятор термостата против часовой стрелки 
до положения, в котором прибор выключится. Теперь прибор будет 
автоматически поддерживать установленную температуру на нужном 
уровне, включаясь и выключаясь по необходимости.

• Поверните регулятор мощности тепла в положение , — нагрев 
отсутствует, работает только вентилятор.

• Поверните регулятор мощности тепла в положение I — нагрев на 
мощности 1000 Вт.

• Поверните регулятор мощности тепла в положение II — нагрев на 
максимальной мощности 2000 Вт.

Всегда отключайте прибор от сети, когда он не используется.

8. ЗАЩИТА ОТ ОПРОКИДЫВАНИЯ
Прибор оснащён устройством безопасности, которое автоматически 
выключает обогреватель в случае случайного опрокидывания. Для 
повторного включения отсоедините вилку от электросети на несколько 
минут, устраните причину опрокидывания, а затем снова подключите 

прибор. Если прибор по-прежнему не включается, обратитесь к 
квалифицированному специалисту для проверки и ремонта.

9. ЗАЩИТА ОТ ПЕРЕГРЕВА
Прибор оснащён устройством безопасности, которое автоматически 
выключает обогреватель в случае перегрева. Если сработала система 
защиты, выполните следующее:

•	 Выключите обогреватель и отсоедините от сети.

•	 Дайте ему полностью остыть.

•	 Проверьте ,  не  забл окированы ли  воздухозаборные  или 
воздуховыпускные отверстия.

•	 Попробуйте включить обогреватель снова.

Если обогреватель не работает или защитное устройство снова 
выключает его, обратитесь в ближайший сервисный центр для осмотра 
и ремонта.

10. ЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ
•	 Выключите прибор и отсоедините от электросети перед чисткой.

•	 Дайте прибору полностью остыть перед чисткой или обслуживанием.

•	 Для очистки внешних поверхностей используйте мягкую влажную 
ткань с нейтральным моющим раствором.

•	 Не допускайте попадания воды или других жидкостей внутрь 
прибора, поскольку это может привести к пожару и/или поражению 
электрическим током.

•	 Рекомендуется периодически чистить решётку прибора с помощью 
пылесоса для удаления пыли и грязи, которые могли накопиться 
внутри или на корпусе прибора.

•	 Не используйте агрессивные моющие средства, химические 
очистители или растворители, так как они могут повредить 
поверхность пластиковых компонентов.

•	 После сезона использования очистите прибор, поместите 
оригинальную коробку и храните в сухом и проветриваемом месте.

11. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ
Прибор предназначен для использования в закрытых помещениях при 
следующих условиях:

•	 Температура окружающей среды: от +5°С до +35°С.
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•	 Относительная влажность воздуха: не более 80%.

•	 Не используйте прибор во взрывоопасных помещениях.

•	 Работайте только от сети переменного тока 220-240 В, 50/60 Гц.

•	 Не используйте на открытом воздухе.

12. СРОК ЭКСПЛУАТАЦИИ
Срок эксплуатации прибора составляет — 10 лет.

По истечении срока эксплуатации обратитесь в авторизованный 
сервисный центр для проверки состояния прибора и возможности 
дальнейшей безопасной эксплуатации.

13. СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР
Обращайтесь по телефонам: +380 (91) 481 01 01

Другие контакты: +380 (5) 778 30 38

Электронная почта: ruf@wetair.ua

Веб-сайт: wetair.ua

Гарантийное обслуживание прибора проводится в соответствии с 
гарантийными обязательствами, приведёнными в соответствующем 
разделе.

14. СЕРТИФИКАЦИЯ ПРОДУКЦИИ
Товар сертифицирован на территории Украины, соответствует 
требованиям

стандартов:

• ДСТУ СІPR 14:2004

• ДСТУ EN 55014-1:2008

• ДСТУ CIPR 142:2002

• ДСТУ EN 55014-2:2005

• ДСТУ EN 61000:2:2004

• ДСТУ В 6133:2:2009

Информация о сертификации продукции обновляется. Для получения 
сертификатов из коробки, сканируйте QR-код или обращайтесь на ruf@
wetair.ua

15. СООТВЕТСТВИЕ ДИРЕКТИВАМ
Маркировка CE: Данный прибор соответствует требованиям применимых 

директив ЕС, включая Директиву по низкому напряжению (LVD 2014/35/
EU) и Директиву по электромагнитной совместимости (EMC 2014/30/
EU). Маркировка WEEE: Данный знак указывает на то, что данный 
прибор нельзя утилизировать вместе с бытовыми отходами на всей 
территории ЕС. Для предотвращения возможного вреда окружающей 
среде или здоровью человека от неконтролируемой утилизации отходов, 
пожалуйста, сдайте его на переработку для содействия устойчивому 
повторному использованию материальных ресурсов. Для возврата 
использованного прибора, пожалуйста, используйте системы возврата и 
сбора или свяжитесь с продавцом, у которого был приобретён товар.

16. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Гарантийные обязательства на тепловентилятор WETAIR WFH-10W:

•	 Производитель гарантирует соответствие прибора требованиям 
технических условий при условии соблюдения потребителем правил 
эксплуатации, хранения и транспортировки.

•	 Гарантийный срок составляет 12 месяцев с даты продажи, но не 
более 24 месяцев с даты производства.

•	 Гарантийный срок исчисляется от даты приобретения товара в 
торговом учреждении.

•	 Для гарантийного обслуживания необходимо предъявить заполненный 
гарантийный талон и чек (или иной документ, подтверждающий факт 
покупки).

•	 Гарантия не распространяется на: механические повреждения; 
последствия неправильного использования; повреждения вследствие 
использования несоответствующего напряжения; повреждения 
вследствие стихийных бедствий; нормальный износ деталей.

•	 Гарантия не распространяется на случаи, когда товар был повреждён 
вследствие несоблюдения правил и условий эксплуатации, хранения 
или транспортировки; действий третьих лиц или непреодолимой 
силы; попадания внутрь изделия посторонних предметов, жидкостей, 
насекомых; если прибор был самостоятельно разобран или 
отремонтирован.

•	 Право на гарантийный ремонт утрачивается в случае внесения 
изменений в конструкцию прибора. Если вы не согласны с 
результатами ремонта, вы имеете право провести независимую 
экспертизу.

17. ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН
Тепловентилятор WETAIR WFH-10W
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